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Interlocuteur
Maschinenfabrik Bernard Krone GmbH & Co. KG

Heinrich-Krone-Straße 10

48480 Spelle

Allemagne

Central téléphonique + 49 (0) 59 77/935-0
Central téléfax + 49 (0) 59 77/935-339
Téléfax stock de pièces de rechange
Allemagne

+ 49 (0) 59 77/935-239

Téléfax stock de pièces de rechange
exportation

+ 49 (0) 59 77/935-359

Internet www.landmaschinen.krone.de

www.mediathek.krone.de/

Indications concernant les demandes de renseignement et les
commandes
Année

N° de machine

Type

Données de contact de votre revendeur

http://www.landmaschinen.krone.de
http://www.mediathek.krone.de/
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1 À propos de ce document

1.1 Validité
Ce document est valable pour :

Supplément : B311 – Rouleau d'accélérateur
Type de machine : EasyCut B 1000 CV Collect EasyCut B 870 CV Collect

1.2 Commande supplémentaire
Si ce document était partiellement ou entièrement inutilisable, vous pouvez demander un
document de remplacement en indiquant le n° de document indiqué sur la page de garde. Vous
pouvez également télécharger le document en ligne via la médiathèque KRONE http://
www.mediathek.krone.de//

1.3 Autre documentation
Pour garantir une utilisation conforme et sûre de la machine, veuillez également tenir compte
des documents mentionnés ci-après.

• Notice d'utilisation de la machine correspondante.

http://www.mediathek.krone.de/
http://www.mediathek.krone.de/
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2 Sécurité

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect des consignes de sécurité fondamentales
Le non-respect des consignes de sécurité fondamentales peut entraîner de graves blessures
voire la mort de personnes.

� En vue d'éviter tout accident, il est indispensable de lire et de prendre en compte les
consignes de sécurité fondamentales de la notice d'utilisation.

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect des routines de sécurité
Le non-respect des routines de sécurité peut entraîner de graves blessures voire la mort de
personnes.

� En vue d'éviter tout accident, il est indispensable de lire et de prendre en compte les
routines de sécurité la notice d'utilisation.

INFORMATION

Vous trouverez les consignes de sécurité fondamentales selon le type de machine dans le
chapitre « Sécurité » - « Consignes de sécurité fondamentales » ou dans le chapitre
« Sécurité » de la notice d'utilisation de la machine.

2.1 Importance du complément à la notice d'utilisation
Le complément à la notice d'utilisation est un document de grande importance et fait partie
intégrante de la machine. Elle s'adresse à l'utilisateur et contient des indications importantes en
matière de sécurité.

Le non-respect du complément à la notice d'utilisation peut entraîner de graves blessures voire
la mort.

� Veuillez lire intégralement et respecter le chapitre « Sécurité » de la notice d'utilisation
correspondante avant la première utilisation de la machine, voir page 4.

� Lire et respecter également les consignes figurant dans la notice d'utilisation
correspondante, voir page 4.

� Conserver à portée de main le complément à la notice d'utilisation pour l'utilisateur de la
machine.

� Transmettre le complément à la notice d'utilisation aux prochains utilisateurs.



3 Réglages
3.1 Déplacer le transporteur transversal
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3 Réglages

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect de la notice d'utilisation
Le non-respect de la notice d'utilisation peut entraîner de graves blessures voire la mort de
personnes.

� En vue d'éviter tout accident, lire et prendre en compte la notice d'utilisation.

3.1 Déplacer le transporteur transversal

KM000-074

Les transporteurs transversaux peuvent être adaptés par décalage aux conditions d'utilisation.

ü La machine se trouve en position de travail, voir la notice d'utilisation, chapitre Commande,
« Abaisser la machine de la position de transport en position de travail ».

� Soulever ou abaisser les transporteurs transversaux jusqu'à ce que la cote s'élève à
X=13 cm (mesurée entre le tampon de caoutchouc et le cadre).

ð De la sorte, les transporteurs transversaux sont accrochés de manière permettant les
oscillations après avoir desserré les vis (3) et peuvent être décalés à la main.

� Immobiliser et sécuriser la machine, voir le chapitre Sécurité « Immobiliser et sécuriser la
machine » dans la notice d'utilisation.

� Fermer le robinet d'arrêt (2).

� Desserrer les vis (3); ne pas démonter les vis.

� Déplacer les transporteurs transversaux manuellement.

� Serrer les vis (3).

� Ouvrir le robinet d'arrêt (2).



Réglages 3
Régler les rouleaux accélérateur 3.2
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3.2 Régler les rouleaux accélérateur

KM000-177_1

Via le rouleau accélérateur (1), on peut influencer la largeur d'andain. Plus le rouleau
accélérateur (1) est réglé haut, plus la matière récoltée est répartie en largeur et l'andain est
d'autant plus étroit.

Lors de l'utilisation du rouleau accélérateur (1), déplacer la bande transporteuse
transversale (3) de sorte à ce que le rouleau accélérateur (1) se trouve en dehors de la
conditionneuse (2).

ü La machine se trouve en position de travail, voir la notice d'utilisation, chapitre Commande,
« Abaisser la machine de la position de transport en position de travail ».

ü La machine est immobilisée et sécurisée, voir chapitre « Immobiliser et sécuriser la
machine ».

ü Les bandes transporteuses transversales sont abaissées, voir le chapitre Commande,
« Lever / abaisser les bandes transporteuses transversales ».

� Tirer le levier (4) vers le bas et le maintenir.

� Régler le levier (4).

Æ Dans le sens « - » : Augmenter la largeur d'andain.

Æ Dans le sens «+» : Réduire la largeur d'andain.



4 Maintenance – Lubrification
4.1 Plan de lubrification – Rouleau d'accélération d'andain
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4 Maintenance – Lubrification

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect des consignes de sécurité fondamentales
Le non-respect des consignes de sécurité fondamentales peut entraîner de graves blessures
voire la mort de personnes.

� En vue d'éviter tout accident, il est indispensable de lire et de prendre en compte les
consignes de sécurité fondamentales de la notice d'utilisation.

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect des routines de sécurité
Le non-respect des routines de sécurité peut entraîner de graves blessures voire la mort de
personnes.

� En vue d'éviter tout accident, il est indispensable de lire et de prendre en compte les
routines de sécurité la notice d'utilisation.

4.1 Plan de lubrification – Rouleau d'accélération d'andain
Les indications concernant les intervalles de maintenance sont basées sur une utilisation
moyenne de la machine. Les intervalles doivent être raccourcis si l'utilisation est plus importante
et les conditions de travail sont extrêmes. Les types de lubrification sont identifiés par des
symboles dans le plan de lubrification, signification voir tableau.

Type de lubrification Lubrifiant Remarque
Graisser Graisse polyvalente � Appliquer environ 2 coups

de la graisse lubrifiante de
la pompe à graisse.

� Retirer la graisse
excédentaire du graisseur.

KM000-666



Maintenance – Lubrification 4
Plan de lubrification – Rouleau d'accélération d'andain 4.1
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Toutes les 100 heures de fonctionnement
1)



Maschinenfabrik
Bernard Krone GmbH & Co. KG

* Heinrich-Krone-Straße 10
D-48480 Spelle

* Postfach 11 63
D-48478 Spelle

' +49 (0) 59 77 / 935-0

6 +49 (0) 59 77 / 935-339

ü www.landmaschinen.krone.de
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